VENDIM
Nr.506, daté 1.8.2007

PER PROCEDURAT E REGJISTRIMIT DHE TE PUBLIKIMIT NE QENDREN
KOMBETARE TE REGJISTRIMIT

Né mbéshtetje té nenit 100 té Kushtetutés dhe té nenit 76 té ligjit nr.9723, daté 3.5.2007 “Pér
Qendrén Kombétare té Regjistrimit”, me propozimin e Ministrit t& Ekonomisé, Tregtisé dhe
Energjetikés, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Termat e pérdorura né kété vendim kané té njéjtin kuptim me ato té pércaktuara né nenin 2
té ligjit nr.9723, daté 3.5.2007 “Pér Qendrén Kombétare t& Regjistrimit.”.

2. Me termin “ligj” né kété vendim do t’i referohemi ligjit nr.9723, daté 3.5.2007 “Pér
Qendrén Kombétare té Regjistrimit”.

3. Aplikimi pér regjistrim béhet né sportelin e Qendrés Kombétare té Regjistrimit, né gendér
ose né c¢do sportel shérbimi, né bashki apo komuné, pavarésisht nga selia a vendi i ushtrimit té
veprimtarisé nga subjekti, & kérkon regjistrimin.

4. Qendra Kombétare e Regjistrimit bén publike, me mjete té pérshtatshme, listén e bashkive
dhe té komunave, prané té cilave funksionojné sportelet e shérbimit.

5. Aplikantét deklarojné, népérmjet formularit té aplikimit, t& dhénat e kérkuara nga ligji pér
kryerjen e regjistrimit tregtar dhe paragesin dokumentacionin shogérues pérkatés.

6. Aplikantét, gé kryejné regjistrimin fillestar né regjistrin tregtar, sipas ligjit, deklarojné né
formularét e regjistrimit fillestar edhe té dhénat e detyrueshme, sipas dispozitave, gé rregullojné
fushén tatimore, statistikore, té sigurimeve shogérore e shéndetésore e té inspektimit té punés.

7. Kéto deklarime kryhen né mbéshtetje té kérkesave té pércaktuara né formularét e miratuar.

8. Aplikimi pér regjistrim béhet nga personat e autorizuar, sipas pércaktimit té nenit 26 té
ligjit, duke deklaruar té dhénat népérmjet paraqitjes sé aplikimit pérkatés, té plotésuar me té gjitha
fushat e detyrueshme, si dhe duke paraqgitur dokumentet shogéruese, té kérkuara pér llojin e
regjistrimit qé kérkohet té kryhet.

9. Personi, gé paraget aplikimin né sportel, duhet té vértetojé identitetin me njé dokument té
vlefshém identifikimi, né pérputhje me legjislacionin né fugi.

10. Aplikuesi dorézon aplikimin e plotésuar me shkrim dore, te népunési i sportelit ose né
ményré elektronike, népérmjet fages né internet té QKR-sé.

11. Népunési i sportelit i kérkon personit, gé paraget pér aplikim, t& dhéna pér regjistrimn, gé
kérkon té kryejé dhe hap dosjen elektronike pérkatése, e cila mban njé numér pér ¢do dosje (ose
aplikim), té dhéné automatikisht nga sistemi i informatizuar i QKR-sé.

12. Personi, qé paraqgitet pér aplikim, bén pagesén e tarifés pérkatése, sipas llojit té
regjistrimit.

13. Pasi jané kryer veprimet e mésipérme, népunési i sportelit asiston personin, gé paragitet
pér aplikim, né plotésimin e formularit té miratuar, né té gjitha rubrikat e detyrueshme té tij, sipas
regjistrimit, gé kérkohet té& kryhet, dhe llojit té subjektit, qé kryen regjistrimin, hedh té dhénat né
formularét elektroniké té sistemit té& informatizuar, si dhe kérkon paragitjen e dokumentacionit
shogérues pérkatés.

14. Népunési i sportelit, né ¢do rast vazhdon asistimin e personit, gé paraqgitet pér aplikim, né
plotésimin e té gjitha rubrikave té detyrueshme té formularit edhe kur té dhénat, qé duhet té
deklarohen, né njé apo mé shumé rubrika, mungojné, jané té pasakta apo nuk vértetohen nga
dokumentet shogéruese té paragitura.

15. Formulari i plotésuar nénshkruhet nga personi, gé aplikon pér regjistrim, dhe i dorézohet
népunésit té sportelit, sé bashku me dokumentet e sipérpérmendura. Népunési i sportelit plotéson
rubrikén e formularit té rezervuar pér pérdorim zyrtar.



16. Té gjitha dokumentet, pérfshiré kopjen e dokumenteve té identifikimit dhe formularin e
aplikimit, vulosen dhe nénshkruhen nga népunési i sportelit, pérkatésisht, né fage té paré dhe né
rubrikén pérkatése té formularit té aplikimit. Mé pas merret pamja e tyre elektronike.

17. Formularét e aplikimit, né format shkresor, si dhe dokumentet shogéruese, té paragitura po
né format shkresor, nga personi, gé aplikon pér regjistrim, ruhen prané cdo sporteli té shérbimit.
Titullari i QKR-sé térheq periodikisht nga ¢do sportel shérbimi dokumentet shogéruese né format
shkresor dhe i arkivon ato né gendér, sipas dispozitave ligjore pér ruajtjen dhe arkivimin e
dokumenteve zyrtare.

18. Pasi kryen veprimet e parashikuara né pikat e mésipérme dhe verifikimet sipas pikés 1 té
nenit 54 té ligjit, népunési i sportelit:

a) nése aplikimi éshté né pérputhje me kérkesat e ligjit, i dorézon personit, gé aplikon
konfirmimin pérkatés, pér kryerjen e aplikimit, té I&shuar nga sistemi i informatizuar, sipas formatit té
miratuar.

b) nése véren mangési né aplikim apo né dokumentet shogéruese, i dorézon personit gé
aplikon konfirmimin pérkatés, té léshuar nga sistemi i informatizuar, sipas formatit té miratuar, i cili
pérmban shkaget e sakta, g€ mund té pezullojné regjistrimin, dhe e njofton se QKR-ja do té pérgjigjet
brenda afatit prej 1 dite nga paraqgitja e aplikimit.

19. Me léshimin e konfirmimeve sipas pikave “a” e “b”, mé sipér népunési i sportelit ua kalon,
pér shqyrtim e vendimmarrje népunésve té autorizuar aplikimin dhe dokumentet shogéruese, né format
elektronik. Kur véllimi i dokumenteve shogéruese éshté i tillé, sa mund té krijojé vonesa né punén né
sportel, atéheré népunési i sportelit dérgon menjéheré, pér shqyrtim e vendimmarrje, formularin e
aplikimit dhe dokumentet e identifikimit, né format elektronik. Pjesa e mbetur e dokumenteve
shogéruese dérgohet né format elektronik para pérfundimit té dités sé punés, duke siguruar, né ¢do
rast, lidhjen e sakté t& dokumenteve shogéruese me secilin aplikim té dérguar.

20. Konfirmimi pérmban edhe numrin e dhéné automatikisht nga sistemi i informatizuar i
QKR-sé, sipas pikés 10 té kétij vendimi, i cili shérben pér té ndjekur né ¢cdo kohé, gjendjen e procesit
té regjistrimit dhe nénshkruhet nga népunési i sportelit e aplikantit.

21. Aplikimi dhe dokumentet shogéruese, né format elektronik, dérguar sipas parashikimeve
té pikave 18, 19 e 20 té kétij vendimi, merren né shqyrtim nga népunésit e autorizuar té QKR-sg, sipas
radhés sé paragitjes sé tyre.

22. Neépunési i autorizuar i QKR-sé verifikon me hollési nése aplikimi dhe dokumentet
shogéruese jané né pérputhje me kérkesat e pikés 1 té nenit 54 té ligjit, si dhe verifikon veprimet e
kryera nga népunési i sportelit.

23. Kur népunési i autorizuar véren se aplikimi éshté né pérputhje me kérkesat e ligjit,
vleréson vetém plotésimin e kérkesave, té pércaktuara né pikén 1 té nenit 54 té ligjit. Né kété vlerésim
népunési i autorizuar nuk mund té shqyrtojé saktésiné e té dhénave, vértetésiné e dokumenteve, gé i
bashkélidhen aplikimit pér regjistrim, apo pérputhshmérisé e pérmbajtjes sé tyre me kérkesat e ligjit né
fugi. Pérgjegjésia pér saktésiné e té dhénave té deklaruara ose vértetésiné e dokumenteve, gé i
bashkélidhen aplikimit, mbahet nga personat gé kané béré deklarimet ose gé kané hartuar aktin, sipas
dispozitave ligjore né fuqi.

24. Népunési i autorizuar nuk mund ta refuzojé regjistrimin, nése aplikimi éshté dorézuar
sipas parashikimeve té ligjit.

25. Nése népunési i autorizuar (regjistruesi) pas verifikimeve sipas pikave 21, 22, 23 e 24 té
kétij vendimi, véren se aplikimi éshté né pérputhje me kérkesat e ligjit, brenda afatit maksimal prej 1
dite nga paraqitja e aplikimit, miraton:

a) kryerjen e regjistrimit;

b) léshimin e NUIS-it, né rastin e regjistrimit fillestar;

c) léshimin e certifikatave té regjistrimit ose sipas rastit vértetimin e kryerjes sé regjistrimit;

¢) kryerjen e publikimit elektronik té regjistrimit né Buletinin e Njoftimeve Zyrtare.

26. Népunési i autorizuar (regjistruesi) miraton kryerjen e regjistrimit si mé sipér, nése
vleréson se mangésité e vérejtura gjaté shqyrtimit paraprak, sipas pikave 18, 19 e 20 té kétij vendimi,
nuk jané té mbéshtetura né ligj dhe né dispozitat e kétij vendimi.

27. Né rastin e regjistrimit fillestar, népunési i autorizuar (regjistruesi) njofton, né ményré
elektronike, Drejtoriné e Pérgjithshme té Tatimeve pér regjistrimin e subjektit t& ri dhe i dérgon té



gjitha té dhénat e regjistrimit, deklaruar né formularin pérkatés, dhe té dhénat e detyrueshme, sipas
dispozitave, né fushén tatimore, té sigurimeve shogérore e shéndetésore, e statistikore, sé bashku me
dokumentet shogéruese, té paraqgitura, si dhe i kérkon léshimin e Numrit Unik té Identifikimit (NUIS),
i cili 1éshohet menjéheré, né ményré automatike, nga Drejtoria e Pérgjithshme e Tatimeve. Né rast
ndérprerjesh té lidhjes on-line, NUIS-i léshohet nga QKR-ja né bazé té logaritmit, t€ miratuar nga
Drejtoria e Pérgjithshme e Tatimeve, dhe i njoftohet organit tatimor né castin e rivendosjes sé lidhjes.

28. QKR-ja, pas autorizimit té regjistrimit e, né rastin e regjistrimit fillestar, pas marrjes sé
NUIS-it, 1éshon, sipas rastit, certifikatat e regjistrimit, sipas formateve té miratuara, apo vértetimin e
kryerjes sé regjistrimit.

29. Brenda 1 dite nga data e kryerjes sé regjistrimit, sistemi i informatizuar i QKR-sé publikon
né Buletinin e Njoftimeve Zyrtare té regjistrimit té dhénat e regjistrimit, né formatet e miratuara.

30. Nése népunési i autorizuar, pas verifikimeve sipas pikave 21 deri 24 t€ kétij vendimi,
véren se aplikimi nuk éshté né pérputhje me kérkesat e ligjit, brenda afatit maksimal prej 1 dite nga
paragitja e aplikimit pezullon regjistrimin.

31. QKR-ja i njofton me shkrim, né sportel aplikantit, brenda afatit t& mésipérm, shkakun e
pezullimit, duke i dorézuar dokumentin pérkatés, l1&shuar nga sistemi i informatizuar, sipas formatit té
miratuar, dhe i jep njé afat 15-ditor pér plotésimin ose ndregjen e mangésive, qé pengojné regjistrimin.

QKR-ja gjaté afatit t& pezullimit nuk mund té paragesé mangeési té tjera, té ndryshme nga ato
té njoftuara.

32. Aplikanti né cdo kohé brenda afatit t& mésipérm, mund té plotésojé ose té ndregé
mangésité, duke plotésuar formularin pérkatés e duke dorézuar dokumentet shogéruese, té nevojshme.
QKR-ja vleréson aplikimin pér plotésimin ose ndregjen e mangésive, gé pengojné regjistrimin, né
pérputhje me pikat 18 deri 24 té kétij vendimi.

33. Né rastin kur pas pezullimit aplikanti ka plotésuar ose ndrequr mangésité, brenda afatit té
pércaktuar né nenin 56 té ligjit, QKR-ja kryen regjistrimin. Regjistrimi mban datén e paragitjes sé
aplikimit té paré.

34. Nése népunési i autorizuar (regjistruesi), pas verifikimeve sipas pikave 21 deri 24, véren
se té dhénat, qé kérkohen té regjistrohen, jané té ndryshme nga té dhénat e kérkuara nga dispozitat e
ligjit, regjistrimi refuzohet dhe aplikantit i njoftohet, me shkrim, shkaku i refuzimit.

35. Népunési i autorizuar (regjistruesi) refuzon regjistrimin né rastin kur aplikanti nuk ka
plotésuar ose ndrequr mangésité, gé pengojné regjistrimin, brenda afatit 15-ditor té pércaktuar, né
nenin 56 té ligjit. Népunési i autorizuar refuzon regjistrimin edhe kur aplikimi pér plotésimin ose
ndregjen e mangésive nuk plotéson qofté edhe njérén nga kérkesat e pércaktuara né ligj.

36. N&é rastin kur brenda 1 dite nga paraqgitja e aplikimit pér kryerjen e njé regjistrimi sipas
ligjit, pérfshiré aplikimin pér plotésimin ose ndregjen e mangésive, qé pengojné regjistrimin sipas
pikés 32 té kétij vendimi, népunési i autorizuar nuk ka kryer regjistrimin, nuk ka njoftuar pezullimin e
aplikimit apo refuzimin e tij, atéheré aplikimi pér regjistrim quhet i pranuar, menjéheré.

37. Né kété rast, sistemi i informatizuar i QKR-sé léshon, automatikisht, autorizimin sipas
pikés 25 té kétij vendimi, dhe kryen veprimet e pércaktuara né pikat 27 e 28 té vendimit.

38. Dispozitat e pércaktuara né nenet e mésipérme, me pérjashtim té procedurés sé léshimit té
NUIS-it apo té rasteve kur parashikohet shprehimisht, ndryshe, zbatohen edhe pér ndryshimet né té
dhénat e regjistruara, pér regjistrimet e tjera té detyrueshme, sipas ligjit, pér hegjen e subjektit nga
statusi pasiv, pér njoftimin e té dhénave vullnetare dhe pér cregjistrimin e subjektit nga regjistri
tregtar, si dhe pér ¢do regjistrim tjetér gé, sipas ligjit, kryhet me aplikim.

39. Pavarésisht nga sa mé sipér, regjistrimi i aplikimit kryhet menjéheré né sportel, né rastet,
kur:

a) depoziton bilancin vjetor kontabél dhe raportin e auditimit, né pérputhje me shkronjén “a”
té nenit 43/3 té kétij ligji;

b) depoziton projektstatutin e shogérive anonime, gé themelohen me oferté publike, e
dokumentet e tjera, té parashikuara me ligj, gjaté fazés pérgatitore té themelimit té tyre;

C) paraget projektin pér bashkimin ose ndarjen e shogérive, sipas nenit 248 té ligjit nr.7638,
daté 19.11.1992 “Pér shoqérité tregtare”, té ndryshuar.

¢) njofton vullnetarisht website-in, e-mail-in, numrin e telefonit dhe té faksit;

d) njofton ndryshimin e té dhénave té identifikimit té individéve, t& pérfshiré né regjistrin
tregtar, né pérputhje me ligjin;



dh) njofton ndryshimin e specimenit (llojit, tipit) t&€ nénshkrimit;

e) njofton ndryshimin e objektit t& veprimtarisé pér personat fizike.

Né kéto raste népunési i sportelit vepron né pérputhje me pikat 8 deri 17 dhe té shkronjés “a”
té nenit 18 té kétij vendimi dhe i 1éshon aplikantit vértetimin e kryerjes sé regjistrimit.

40. QKR-ja, me léshimin e autorizimit té regjistrimit fillestar té subjekteve né regjistrin
tregtar, njofton, né ményré elektronike, Drejtoriné e Pérgjithshme té Tatimeve pér regjistrimin e
subjektit té ri, si dhe i dérgon té gjitha té dhénat e regjistrimit, deklaruar né formularin pérkatés, té
dhénat e detyrueshme, sipas dispozitave, gé rregullojné fushén tatimore, statistikore, té sigurimeve
shogérore e shéndetésore, si dhe dokumentet shogéruese, té paragitura né pérputhje me pikén 27 té
kétij vendimi.

41. QKR-ja i dérgon, gjithashtu, né ményré elektronike, Inspektoratit Shtetéror t& Punés té
gjitha té dhénat e detyrueshme, sipas dispozitave, gé rregullojné fushén e inspektimit té punés.

42. Pér ¢do subjekt té ri, té regjistruar, né regjistrin tregtar, QKR-ja njofton edhe bashkité dhe
komunat, ku subjektet kané seliné apo vendet e ushtrimit té veprimtarisé, té gjitha té dhénat e
regjistrimit té deklaruara né formularin pérkatés dhe té dhénat e detyrueshme, sipas dispozitave, gé
rregullojné fushén tatimore.

43. QKR-ja, népérmijet sporteleve té shérbimit, u njofton né ményré elektronike bashkive dhe
komunave té lidhura né rrjet té dhénat e pércaktuara né pikén 44 té kétij vendimi, sé bashku me
dokumentet shogéruese té paragitura.

44. Pér bashkité dhe komunat, gé nuk jané té lidhura né rrjet, QKR-ja i dérgon kéto té dhéna
me Posté.

45. QKR-ja né té njéjtén ményré njofton autoritetet e mésipérme, edhe pér ¢do ndryshim né té
dhénat e regjistrimit tregtar dhe pér t& dhénat e tjera té detyrueshme, sipas ligjit.

46. Njoftimet e mésipérme kryhen brenda dités sé punés, kur béhet regjistrimi. Njoftimi
népérmjet shérbimit postar kryhet brenda 2 dité pune pas datés né té cilén éshté béré regjistrimi.

47. QKR-ja mund té lidhé marréveshje me institucione té tjera publike shgiptare pér
shkémbimin e té dhénave, gé kané té béjné me regjistrimin e subjekteve té pércaktuara nga ligji.

48. Pasaktésité, gabimet teknike ose gabimet e tjera, té béra gjaté regjistrimeve, té cilat
rezultojné garté nga dokumentacioni i depozituar dhe nuk cenojné vlefshmériné e regjistrimit mund té
korrigjohen nga veté QKR-ja, kryesisht apo me kérkesé té personit té interesuar.

49. Kérkesa pér korrigjimin e gabimit mund té béhet nga ¢do person i interesuar. Kérkesa
béhet me aplikim, sipas formatit té miratuar. Aplikimi pér korrigjimin e gabimit paraqgitet, né sportelin
e shérbimit, nga personi i interesuar. Aplikimi kryhet pa pagesé.

50. Kryerja e korrigjimit dhe té dhénat e korrigjuara shpallen né Buletinin e Njoftimeve
Zyrtare té regjistrimit t¢ QKR-sé dhe i njoftohen subjektit, me shkrim, né adresén e deklaruar.

51. Ndryshimi i té dhénave té pasakta, t& cilat nuk rezultojné garté nga dokumentacioni i
depozituar ose cenojné vlefshmériné e regjistrimit, kryhen népérmjet njé aplikimi té ri apo né bazé té
njé vendimi gjygésor.

52. Subjekti, i cili nuk paraget pér 2 vite me radhé bilancin kontabél vjetor, sipas parashikimit
té nenit 43 té ligjit, i térhiget vémendje, me shkrim, nga QKR-ja 30 dité pas kalimit té kétij afati.

53. Né rast se subjekti nuk e plotéson detyrimin brenda 30 ditéve nga marrja e njoftimit, por jo
mé voné se 60 dité nga data e plotésimit té afatit pér paragitjen e bilancit, subjekti kalon me vendim té
QKR-s&, né statusin pasiv. Né kété rast, né té gjitha dokumentet, gé Iéshohen nga regjistri, do té
shénohet “PASIV”.

Vendimi pér kalimin né statusin pasiv merret nga népunési i autorizuar.

54. Dispozitat e pikés 55 nuk zbatohen pér subjektet, gé kané njoftuar pezullimin e
veprimtarisé, né pérputhje me nenin 43 té ligjit.

55. Gjithashtu, kalojné né statusin pasiv edhe subjektet e parashikuara né pikén 8 té nenit 75 té
ligjit.

56. Veprimi i kalimit né statusin pasiv shpallet né Buletinin e Njoftimeve Zyrtare té
regjistrimit t& QKR-sé dhe i njoftohet subjektit, me shkrim, né adresén e deklaruar.

57. Né pérputhje me legjislacionin né fuqi, afati pérfundimtar pér depozitimin e bilancit vjetor
kontabél dhe raportit té auditimit, sipas shkronjés “a” té nenit 43/3 té ligjit, éshté data 31 korrik e ¢do
viti.

58. Subjekti, i kaluar né statusin pasiv, sipas parashikimit té nenit 46 té ligjit, mund té kérkojé



né ¢do kohé hegjen e kétij statusi, duke paragitur né sportelin e shérbimit t¢ QKR-sé aplikimin, sipas
formatit t& miratuar sé bashku me bilancet e padorézuara, si dhe pas shlyerjes té té gjitha sanksioneve
pérkatése.

59. Subjekti i kaluar né statusin pasiv, sipas pikés 8 té nenit 75 té ligjit, mund té kérkojé né
cdo kohé, hegjen e kétij statusi duke paragitur né sportelin e shérbimit t6 QKR-sé aplikimin, sipas
formatit t€ miratuar, sé bashku me njoftimin e té dhénave té munguara.

60. Veprimi i hegjes nga statusi pasiv shpallet né Buletinin e Njoftimeve Zyrtare té
Regjistrimit t¢ QKR-seé.

61. Cdo veprim i kryer né regjistér nga QKR-ja, né pérputhje me ligjin dhe me dispozitat e
kétij vendimi, si dhe pamja e ploté elektronike e ¢do dokumenti shogérues pasgyrohen, né ményré
elektronike, né regjistrin tregtar.

62. Pasqyrimi né regjistrin tregtar i veprimeve té kryera nga QKR-ja béhet né castin e
regjistrimit, sipas parashikimeve té ligjit.

63. Cdo veprim i kryer né regjistér, si dhe pamja e ploté elektronike e ¢do dokumenti
shogérues jané lirisht t& aksesueshém pér publikun, né fagen zyrtare té internetit t&¢ QKR-sé. Pérbén
pérjashtim aksesi né té€ dhénat pér adresén e individéve.

64. QKR-ja mundéson kryerjen e kérkimeve nga publiku né bazén elektronike té té& dhénave
prané cdo sporteli shérbimi.

65. Gjithashtu, QKR-ja i mundéson ¢do aplikanti kérkimin né fagen zyrtare té internetit té
gjendjes né té cilén ndodhet procesi i regjistrimit té aplikimit té tij, népérmjet pérdorimit t& numrit té
dhéné, sipas pikés 20 té kétij vendimi.

66. Cdo person ka té drejté té kérkojé léshimin e ekstrakteve pér njé pjesé apo pér té gjitha té
dhénat e regjistruara, si dhe kopje té vértetuara té dokumenteve shogéruese, té depozituara né regjistér,
prané c¢do sporteli shérbimi t¢ QKR-sé.

67. Ekstrakte mund té Iéshohen pér té dhéna té caktuara té subjekteve, dhe/ose pér historikun e
veprimeve té kryera nga njé subjekt.

68. Té dhénat pér adresén e individéve, sipas pikés 67 té kétij vendimi, jané té aksesueshme
vetém né bazé té njé kérkese, gé pérmban identitetin e kérkuesit.

69. Ekstraktet dhe kérkesat pér 1éshimin e tyre béhen sipas formatit t& miratuar.

70. QKR-ja léshon ekstraktin menjéheré né sportel, me paragitjen e kérkesés pérkatése.

Ky vendim hyn né fugi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha
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